
Elijah and the Barrel of Meal 1 of  4

EELLIIJJAAHH AANNDD TTHHEE BBAARRRREELL OOFF MMEEAALL
BBIIBBLLEE TTEEXXTT :: II KKiinnggss 1166::2299--3344;; 1177::11--2244..

LESSON 1296 Senior Course
MEMORY VERSE: “Behold, the eye of the LORD is upon them that fear him, upon them that hope in 
his mercy; to deliver their soul from death, and to keep them alive in famine”  (Psalm 33:18, 19).

BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES:

1 Kings 16:29-34 
29 And in the thirty and eighth year 
of Asa king of Judah began Ahab 
the son of Omri to reign over 
Israel: and Ahab the son of Omri 
reigned over Israel in Samaria 
twenty and two years. 
30 And Ahab the son of Omri did 
evil in the sight of the LORD above 
all that were before him. 
31 And it came to pass, as if it had 
been a light thing for him to walk 
in the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, that he took to wife Jezebel 
the daughter of Ethbaal king of 
the Zidonians, and went and 
served Baal, and worshipped him. 
32 And he reared up an altar for 
Baal in the house of Baal, which 
he had built in Samaria. 
33 And Ahab made a grove; and 
Ahab did more to provoke the 
LORD God of Israel to anger than 
all the kings of Israel that were 
before him. 
34 In his days did Hiel the Bethelite 
build Jericho: he laid the 
foundation thereof in Abiram his 
firstborn, and set up the gates 
thereof in his youngest son Segub, 
according to the word of the 
LORD, which he spake by Joshua 
the son of Nun. 

1 Kings 17:1-24 
1 And Elijah the Tishbite, who was
of the inhabitants of Gilead, said 
unto Ahab, As the LORD God of 
Israel liveth, before whom I stand, 
there shall not be dew nor rain 

II TThhee WWiicckkeedd RReeiiggnn ooff AAhhaabb
11.. AAhhaabb’’ss wwiicckkeeddnneessss eexxcceeeeddss tthhaatt ooff aallll kkiinnggss ooff IIssrraaeell pprriioorr ttoo

hhiimm,, II KKiinnggss 1166::2299--3344..
22.. EElliijjaahh,, aa mmaann ooff pprraayyeerr,, rreepprroovveess AAhhaabb,, II KKiinnggss 1177::11;;

James 5:17 -18
17 Elias was a man subject to like passions as we are, and 
he prayed earnestly that it might not rain: and it rained 
not on the earth by the space of three years and six 
months. 
18 And he prayed again, and the heaven gave rain, and the 
earth brought forth her fruit. 

IIII GGoodd’’ss PPrrootteeccttiioonn ooff aanndd PPrroovviissiioonn ffoorr EElliijjaahh
11.. EElliijjaahh iiss ffeedd bbyy tthhee rraavveennss,, II KKiinnggss 1177::22--77;;

Luke 12:24 
24 Consider the ravens: for they neither sow nor reap; 
which neither have storehouse nor barn; and God feedeth 
them: how much more are ye better than the fowls? 

Psalm 147:9 
9 He giveth to the beast his food, and to the young ravens 
which cry. 

Matthew 6:25-33 
25 Therefore I say unto you, Take no thought for your life, 
what ye shall eat, or what ye shall drink; nor yet for your 
body, what ye shall put on. Is not the life more than meat, 
and the body than raiment? 
26 Behold the fowls of the air: for they sow not, neither do 
they reap, nor gather into barns; yet your heavenly Father 
feedeth them. Are ye not much better than they? 
27 Which of you by taking thought can add one cubit unto 
his stature? 
28 And why take ye thought for raiment? Consider the 
lilies of the field, how they grow; they toil not, neither do 
they spin: 
29 And yet I say unto you, That even Solomon in all his 
glory was not arrayed like one of these. 
30 Wherefore, if God so clothe the grass of the field, which 
to day is, and to morrow is cast into the oven, shall he not 
much more clothe you, O ye of little faith? 
31 Therefore take no thought, saying, What shall we eat? 
or, What shall we drink? or, Wherewithal shall we be 
clothed? 
32 (For after all these things do the Gentiles seek:) for your 
heavenly Father knoweth that ye have need of all these 
things. 
33 But seek ye first the kingdom of God, and his 
righteousness; and all these things shall be added unto 
you. 

22.. EElliijjaahh iiss pprroovviiddeedd ffoorr iinn tthhee wwiiddooww’’ss hhoommee,, II KKiinnggss 1177::88--1166;;
Matthew 10:41-42 

41 He that receiveth a prophet in the name of a prophet 
shall receive a prophet's reward; and he that receiveth a 
righteous man in the name of a righteous man shall 
receive a righteous man's reward. 
42 And whosoever shall give to drink unto one of these 
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these years, but according to my 
word. 
2 And the word of the LORD came 
unto him, saying, 
3 Get thee hence, and turn thee 
eastward, and hide thyself by the 
brook Cherith, that is before 
Jordan. 
4 And it shall be, that thou shalt 
drink of the brook; and I have 
commanded the ravens to feed 
thee there. 
5 So he went and did according 
unto the word of the LORD: for he 
went and dwelt by the brook 
Cherith, that is before Jordan. 
6 And the ravens brought him 
bread and flesh in the morning, 
and bread and flesh in the 
evening; and he drank of the 
brook. 
7 And it came to pass after a while, 
that the brook dried up, because 
there had been no rain in the land. 
8 And the word of the LORD came 
unto him, saying, 
9 Arise, get thee to Zarephath, 
which belongeth to Zidon, and 
dwell there: behold, I have 
commanded a widow woman there 
to sustain thee. 
10 So he arose and went to 
Zarephath. And when he came to 
the gate of the city, behold, the 
widow woman was there gathering 
of sticks: and he called to her, and 
said, Fetch me, I pray thee, a little 
water in a vessel, that I may drink. 
11 And as she was going to fetch it, 
he called to her, and said, Bring 
me, I pray thee, a morsel of bread 
in thine hand. 
12 And she said, As the LORD thy 
God liveth, I have not a cake, but 
an handful of meal in a barrel, and 
a little oil in a cruse: and, behold, I 
am gathering two sticks, that I 

little ones a cup of cold water only in the name of a 
disciple, verily I say unto you, he shall in no wise lose his 
reward. 

Luke 4:25 
25 But I tell you of a truth, many widows were in Israel in 
the days of Elias, when the heaven was shut up three 
years and six months, when great famine was throughout 
all the land; 

Luke 4:26 
26 But unto none of them was Elias sent, save unto 
Sarepta, a city of Sidon, unto a woman that was a widow. 

33.. EElliijjaahh rraaiisseess tthhee wwiiddooww’’ss ssoonn ffrroomm tthhee ddeeaadd,, II KKiinnggss 1177::1177--2244..

NOTES:
BBaaaall--WWoorrsshhiipp

WWhheenn JJeerroobbooaamm tthhee ssoonn ooff NNeebbaatt mmaaddee ttwwoo ggoollddeenn ccaallvveess aanndd
pprrooccllaaiimmeedd,, ““BBeehhoolldd tthhyy ggooddss,, OO IIssrraaeell,, wwhhiicchh bbrroouugghhtt tthheeee uupp
oouutt ooff tthhee llaanndd ooff EEggyypptt,,”” aanndd mmaaddee IIssrraaeell ttoo ssiinn bbyy ccoommmmiittttiinngg
iiddoollaattrryy,, iitt wwoouulldd sseeeemm tthhaatt hhee hhaadd rreeaacchheedd tthhee hheeiigghhtt ooff
eeffffrroonntteerryy ttoo tthhee AAllmmiigghhttyy GGoodd.. YYeett ttoo AAhhaabb iitt sseeeemmeedd bbuutt aa lliigghhtt
tthhiinngg ttoo wwaallkk iinn tthhee ssiinnss ooff JJeerroobbooaamm.. HHee ssiinnnneedd ssttiillll mmoorree bbyy
iinnttrroodduucciinngg BBaaaall--wwoorrsshhiipp iinnttoo IIssrraaeell,, wwiitthh aallll iittss iimmmmoorraall aanndd
mmuurrddeerroouuss pprraaccttiicceess.. IIssrraaeell wwaass nnooww ccoommmmiittttiinngg ssiinnss ffoorr wwhhiicchh
GGoodd hhaadd ddeeccrreeeedd ddeessttrruuccttiioonn uuppoonn tthhee CCaannaaaanniitteess.. TThhee pprriieessttss ooff
BBaaaall wweerree nnootthhiinngg mmoorree tthhaann mmuurrddeerreerrss,, ffoorr BBaaaall--wwoorrsshhiipp
ddeemmaannddeedd tthhee ssaaccrriiffiiccee ooff iinnffaannttss..

EElliijjaahh’’ss PPaassssiioonn
IItt iiss nnoo wwoonnddeerr tthhaatt EElliijjaahh wwaass ccoonncceerrnneedd aabboouutt IIssrraaeell;; hhee

kknneeww tthhee ccuurrssee tthhaatt wwaass pprroonnoouunncceedd iinn tthhee LLaaww aaggaaiinnsstt IIssrraaeell
bbeeccaauussee ooff tthheessee ssiinnss.. HHee rreeaadd tthhaatt tthhee LLoorrdd wwoouulldd sshhuutt uupp tthhee
hheeaavveennss aanndd wwiitthhhhoolldd HHiiss rraaiinn iiff tthheeyy ffaaiilleedd ttoo hheeaarrkkeenn uunnttoo HHiiss
ccoommmmaannddmmeennttss.. HHee ffeelltt nnooww wwaass tthhee ttiimmee aanndd tthhaatt ssoommeetthhiinngg
oouugghhtt ttoo bbee ddoonnee aabboouutt tthhee ccoonnddiittiioonnss iinn IIssrraaeell;; aanndd ““hhee pprraayyeedd
eeaarrnneessttllyy tthhaatt iitt mmiigghhtt nnoott rraaiinn:: aanndd iitt rraaiinneedd nnoott oonn tthhee eeaarrtthh bbyy
tthhee ssppaaccee ooff tthhrreeee yyeeaarrss aanndd ssiixx mmoonntthhss”” ((JJaammeess 55::1177)).. EElliijjaahh
ccaarrrriieedd aa bbuurrddeenn ffoorr hhiiss ppeeooppllee;; hhee wwaanntteedd ttoo sseeee IIssrraaeell rreettuurrnn ttoo
tthhee LLoorrdd aatt aannyy ccoosstt.. IItt mmaatttteerreedd nnoott wwhhaatt iinnccoonnvveenniieennccee oorr
ddeepprriivvaattiioonn oorr ssuuffffeerriinngg iitt mmiigghhtt ccaauussee hhiimm,, ssoo lloonngg aass BBaaaall--
wwoorrsshhiipp wwaass ssttaammppeedd oouutt.. HHee wwaass wwiilllliinngg ttoo ttaakkee hhiiss ppllaaccee aanndd
ssuuffffeerr aalloonngg wwiitthh tthhoossee wwhhoo hhaadd ssiinnnneedd,, iiff oonnllyy GGoodd wwoouulldd ccaallll aa
hhaalltt ttoo tthheeiirr eevviill wwaayyss.. TThhee wwoorrlldd ttooddaayy nneeeeddss mmeenn aanndd wwoommeenn
wwhhoo,, lliikkee EElliijjaahh,, hhaavvee aa ddeeeepp ppaassssiioonn ffoorr sseeeeiinngg ootthheerrss ttuurrnneedd
ffrroomm tthheeiirr ssiinnss..

SSttaannddiinngg iinn tthhee PPrreesseennccee ooff GGoodd
““AAss tthhee LLOORRDD GGoodd ooff IIssrraaeell lliivveetthh,, bbeeffoorree wwhhoomm II ssttaanndd,, tthheerree

sshhaallll nnoott bbee ddeeww nnoorr rraaiinn tthheessee yyeeaarrss,, bbuutt aaccccoorrddiinngg ttoo mmyy wwoorrdd””
((II KKiinnggss 1177::11)).. TThhiiss wwaass iinnddeeeedd aa bboolldd ddeeccllaarraattiioonn ffoorr mmoorrttaall mmaann
ttoo mmaakkee –– ssaayyiinngg tthhaatt bbyy hhiiss wwoorrdd tthhee hheeaavveennss wwoouulldd ggiivvee oorr
wwiitthhhhoolldd iittss rraaiinn.. TThhiiss ssttaatteemmeenntt wwaass nnoott mmaaddee oonn tthhee ssppuurr ooff tthhee
mmoommeenntt,, bbuutt iitt wwaass bbaacckkeedd bbyy hhoouurrss ooff eeaarrnneesstt,, pprreevvaaiilliinngg pprraayyeerr..
SSuucchh wwoorrddss ccaammee nnoott ffrroomm vvaaiinn ddeessiirreess bbuutt ffrroomm aa hhoollyy ccoonnttaacctt
wwiitthh tthhee lliivviinngg GGoodd..

TThhee pphhrraassee,, ““AAss tthhee LLOORRDD GGoodd ooff IIssrraaeell lliivveetthh,, bbeeffoorree wwhhoomm II
ssaanndd,,”” sshhoowwss tthhaatt EElliijjaahh lliivveedd aanndd wwaallkkeedd aass tthhoouugghh hhee wwaass
aallwwaayyss iinn tthhee pprreesseennccee ooff tthhee lliivviinngg GGoodd.. WWee ttooddaayy sshhoouulldd aallwwaayyss
bbee ccoonnsscciioouuss ooff tthhee ffaacctt tthhaatt GGoodd kknnoowwss oouurr eevveerryy wwoorrdd aanndd
tthhoouugghhtt aanndd tthhaatt oouurr aaccttiioonnss aarree wweeiigghheedd bbyy HHiimm.. LLeett eevveerryy mmaann,,
wwoommaann,, aanndd cchhiilldd kknnooww tthhaatt eevveerryy mmiinnuuttee ooff tthhee hhoouurr aanndd eevveerryy
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may go in and dress it for me and 
my son, that we may eat it, and 
die. 
13 And Elijah said unto her, Fear 
not; go and do as thou hast said:
but make me thereof a little cake 
first, and bring it unto me, and 
after make for thee and for thy 
son. 
14 For thus saith the LORD God of 
Israel, The barrel of meal shall not 
waste, neither shall the cruse of oil 
fail, until the day that the LORD 
sendeth rain upon the earth. 
15 And she went and did according 
to the saying of Elijah: and she, 
and he, and her house, did eat 
many days. 
16 And the barrel of meal wasted 
not, neither did the cruse of oil 
fail, according to the word of the 
LORD, which he spake by Elijah. 
17 And it came to pass after these 
things, that the son of the woman, 
the mistress of the house, fell sick; 
and his sickness was so sore, that 
there was no breath left in him. 
18 And she said unto Elijah, What 
have I to do with thee, O thou 
man of God? art thou come unto 
me to call my sin to remembrance, 
and to slay my son? 
19 And he said unto her, Give me 
thy son. And he took him out of 
her bosom, and carried him up 
into a loft, where he abode, and 
laid him upon his own bed. 
20 And he cried unto the LORD, 
and said, O LORD my God, hast 
thou also brought evil upon the 
widow with whom I sojourn, by 
slaying her son? 
21 And he stretched himself upon 
the child three times, and cried 
unto the LORD, and said, O LORD 
my God, I pray thee, let this child's 
soul come into him again. 

hhoouurr ooff tthhee ddaayy hhee iiss ssttaannddiinngg iinn tthhee pprreesseennccee ooff tthhee AAllmmiigghhttyy
GGoodd..

AAtt tthhee BBrrooookk CChheerriitthh
WWhhaatt wwoouulldd EElliijjaahh ffiinndd aatt tthhee bbrrooookk CChheerriitthh?? WWaass tthheerree aa hhuutt,,

oorr aa ccaavvee?? oorr wwaass hhee ttoo ddwweellll uunnddeerr tthhee ccaannooppyy ooff hheeaavveenn?? TThhiiss
wwaass nnoott EElliijjaahh’’ss ccoonncceerrnn;; hhee wwaass iinn tthhee ppllaaccee tthhaatt GGoodd hhaadd ttoolldd
hhiimm ttoo ggoo.. ““TThhoouu sshhaalltt ddrriinnkk ooff tthhee bbrrooookk;; aanndd II hhaavvee
ccoommmmaannddeedd tthhee rraavveennss ttoo ffeeeedd tthheeee tthheerree..””

TThhee rraavveennss!! WWhhaatt ffaarree wwoouulldd tthhiiss bbee!! WWhhaatt ccoouulldd tthhee rraavveennss
bbrriinngg tthhaatt wwoouulldd bbee ffiitt ffoooodd ffoorr tthhee mmaann ooff GGoodd?? TThhee BBiibbllee ssttaatteess::
““CCoonnssiiddeerr tthhee rraavveennss:: ffoorr tthheeyy nneeiitthheerr ssooww nnoorr rreeaapp;; wwhhiicchh
nneeiitthheerr hhaavvee ssttoorreehhoouussee nnoorr bbaarrnn”” ((LLuukkee 1122::2244)).. TThheessee aarree tthhee
bbiirrddss tthhaatt aarree ggooiinngg ttoo bbrriinngg EElliijjaahh hhiiss ddaaiillyy ffoooodd.. SSuurreellyy iitt wwaass aa
lliiffee ooff ffaaiitthh tthhaatt GGoodd wwaass ddeemmaannddiinngg ooff EElliijjaahh,, bbuutt EElliijjaahh hhaadd ffaaiitthh..
GGoodd ffeedd tthhee rraavveennss,, aanndd tthhee rraavveennss ffeedd EElliijjaahh.. WWhhaatt mmaatttteerreedd
hhooww,, oorr wwhheerree,, ssoo lloonngg aass GGoodd wwaass SSoouurrccee ooff iitt.. ““LLiiffee iiss mmoorree
tthhaann mmeeaatt,, aanndd tthhee bbooddyy iiss mmoorree tthhaann rraaiimmeenntt”” ((LLuukkee 1122::2233))..
““TThhee eeyyeess ooff tthhee LLOORRDD aarree uuppoonn tthhee rriigghhtteeoouuss,, aanndd hhiiss eeaarrss aarree
ooppeenn uunnttoo tthheeiirr ccrryy”” ((PPssaallmm 3344::1155)).. TThhee GGoodd ooff EElliijjaahh ssttiillll lliivveess,,
aanndd ssoo ddoo rraavveennss.. WWhhaatt iiss llaacckkiinngg ttooddaayy iiss tthhee ffaaiitthh ooff EElliijjaahh..

EElliijjaahh’’ss ffaaiitthh wwaass ttrriieedd.. TThhee bbrrooookk ddrriieedd uupp!! IItt wwaass nnoott eennoouugghh
tthhaatt hhee sshhoouulldd wwaaiitt uuppoonn tthhee bbiirrddss ffoorr hhiiss ddaaiillyy bbrreeaadd,, bbuutt tthhee
bbrrooookk ffrroomm wwhhiicchh hhee ddrraannkk ddrriieedd uupp,, eevveenn tthhee bbrrooookk CChheerriitthh ttoo
wwhhiicchh GGoodd hhaadd sseenntt hhiimm.. EElliijjaahh ddiidd nnoott qquueessttiioonn,, bbuutt wwaaiitteedd bbyy
tthhee ddrryy ssttrreeaamm bbeedd uunnttiill ““tthhee wwoorrdd ooff tthhee LLOORRDD ccaammee uunnttoo hhiimm,,
ssaayyiinngg,, AArriissee,, ggeett tthheeee ttoo ZZaarreepphhaatthh,, wwhhiicchh bbeelloonnggeetthh ttoo ZZiiddoonn,,
aanndd ddwweellll tthheerree:: bbeehhoolldd,, II hhaavvee ccoommmmaannddeedd aa wwiiddooww wwoommaann
tthheerree ttoo ssuussttaaiinn tthheeee..””

TThhee WWiiddooww ooff ZZiiddoonn
ZZaarreepphhaatthh wwaass nnoott aa llaanndd ooff pplleennttyy;; tthhee wwiiddooww wwaass nnoott aa rriicchh

wwoommaann.. YYoonnddeerr sshhee ggooeess ggaatthheerriinngg aa ffeeww ssttiicckkss.. CCaann yyoouu iimmaaggiinnee
hhooww yyoouu wwoouulldd ffeeeell iiff yyoouu wweerree sseenntt ttoo bbooaarrdd aatt aa hhoommee wwhheerree aa
wwoommaann aanndd hheerr ssoonn ffaacceedd ssttaarrvvaattiioonn wwiitthh oonnllyy eennoouugghh ffoooodd lleefftt
ffoorr oonnee ssccaanntt mmeeaall aanndd nnoo pprroossppeeccttss ffoorr tthhee ffuuttuurree?? WWoouulldd yyoouu
hhaavvee tthhee ccoouurraaggee ttoo aasskk,, ““MMaakkee mmee .. .. .. aa lliittttllee ccaakkee ffiirrsstt””?? oorr tthhee
ffaaiitthh ttoo ssaayy:: ““TThhee bbaarrrreell ooff mmeeaall sshhaallll nnoott wwaassttee,, nneeiitthheerr sshhaallll tthhee
ccrruussee ooff ooiill ffaaiill,, uunnttoo tthhee ddaayy tthhaatt tthhee LLOORRDD sseennddeetthh rraaiinn uuppoonn tthhee
eeaarrtthh””?? OOrr wwoouulldd yyoouu eexxppeecctt aa ssttaarrvviinngg mmootthheerr ttoo ggiivvee bbrreeaadd ttoo aa
ssttrraannggeerr wwhheenn hheerr oowwnn ssoonn wwaass iinn ddiirree nneeeedd?? SShhee hhaadd wwaattcchheedd
aanndd rraattiioonneedd tthhee ddwwiinnddlliinngg ooiill aanndd mmeeaall ffoorr ddaayyss.. AAnndd nnooww iitt wwaass
ddoowwnn ttoo oonnee ccuupp ooff mmeeaall aanndd aa ffeeww ssppoooonnffuullss ooff ooiill!!

NNoo wwoonnddeerr tthhaatt tthhee LLoorrdd JJeessuuss CChhrriisstt ccoouulldd eexxccllaaiimm:: ““II tteellll
yyoouu ooff aa ttrruutthh,, mmaannyy wwiiddoowwss wweerree iinn IIssrraaeell iinn tthhee ddaayyss ooff EElliiaass,,
wwhheenn tthhee hheeaavveenn wwaass sshhuutt uupp tthhrreeee yyeeaarrss aanndd ssiixx mmoonntthhss,, wwhheenn
ggrreeaatt ffaammiinnee wwaass tthhrroouugghhoouutt aallll tthhee llaanndd;; bbuutt uunnttoo nnoonnee ooff tthheemm
wwaass EElliiaass sseenntt,, ssaavvee uunnttoo SSaarreepptthhaa,, aa cciittyy ooff SSiiddoonn,, uunnttoo aa wwoommaann
tthhaatt wwaass aa wwiiddooww”” ((LLuukkee 44::2255,, 2266))..

HHeerree wwaass aa wwoommaann ooff rraarree vviirrttuuee;; oonnee wwhhoo wwaass wwiilliinngg ttoo oobbeeyy
GGoodd iinn tthhee ffaaccee ooff ssttaarrvvaattiioonn aanndd ddeeaatthh.. GGoodd llooookkeedd uuppoonn tthhee
wwiiddoowwss ooff IIssrraaeell,, bbuutt ffoouunndd nnoonnee HHee ccoouulldd ttrruusstt aass HHee ccoouulldd tthhiiss
ssttrraannggeerr ooff SSiiddoonn.. AAss GGoodd llooookkss oovveerr tthhee CChhuurrcchh ttooddaayy,, iiss HHee
ffiinnddiinngg tthheerree tthhee vviirrttuueess tthhaatt HHee lloovveess?? OOrr nneeeedd HHee ccaallll aa
ssttrraannggeerr ttoo ffeeeedd HHiiss pprroopphheett?? ““WWhhoo ccaann ffiinndd aa vviirrttuuoouuss wwoommaann??
ffoorr hheerr pprriiccee iiss ffaarr aabboovvee rruubbiieess”” ((PPrroovveerrbbss 3311::1100))..

TThhee wwiiddooww ooff ZZaarreepphhaatthh mmaayy hhaavvee hheeaarrdd ooff tthhee GGoodd ooff IIssrraaeell
bbeeffoorree tthhee ccoommiinngg ooff EElliijjaahh.. GGoodd ttoolldd EElliijjaahh,, ““II hhaavvee ccoommmmaannddeedd
aa wwiiddooww wwoommaann tthheerree ttoo ssuussttaaiinn tthheeee..”” AA kknnoowwlleeddggee ooff tthhee GGoodd
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22 And the LORD heard the voice 
of Elijah; and the soul of the child 
came into him again, and he 
revived. 
23 And Elijah took the child, and 
brought him down out of the 
chamber into the house, and 
delivered him unto his mother: 
and Elijah said, See, thy son liveth. 
24 And the woman said to Elijah, 
Now by this I know that thou art a 
man of God, and that the word of 
the LORD in thy mouth is truth. 

wwhhoo hhaadd ssuussttaaiinneedd IIssrraaeell tthhrroouugghh ffoorrttyy yyeeaarrss’’ wwaannddeerriinngg iinn tthhee
ddeesseerrtt,, ffeeeeddiinngg tthheemm oonn aannggeellss’’ ffoooodd,, aanndd bbrriinnggiinngg tthheemm wwaatteerr
oouutt ooff tthhee rroocckk,, sshhoouulldd eennccoouurraaggee aa ttrruusstt iinn tthhee hheeaarrtt ooff aannyyoonnee..
HHoowweevveerr,, iitt iiss oonnee tthhiinngg ttoo bbeelliieevvee tthhaatt GGoodd ccaann aanndd hhaass
ppeerrffoorrmmeedd mmiirraacclleess,, aanndd ssttiillll aannootthheerr tthhiinngg ttoo ttrruusstt HHiimm wwhheenn iitt
ccoommeess ttoo tthhee ssuupprreemmee iissssuuee –– aa lliiffee aanndd ddeeaatthh mmaatttteerr –– iinnvvoollvviinngg
oouurrsseellvveess oorr oouurr cchhiillddrreenn.. TThhee pprroommiisseess ooff GGoodd ssttaanndd ssuurree.. TThhee
wwoorrddss,, ““FFoorr tthhuuss ssaaiitthh tthhee LLOORRDD GGoodd ooff IIssrraaeell,, TThhee bbaarrrreell ooff mmeeaall
sshhaallll nnoott wwaassttee,, nneeiitthheerr sshhaallll tthhee ccrruussee ooff ooiill ffaaiill,,”” aarree ffoolllloowweedd
wwiitthh,, ““AAnndd tthhee bbaarrrreell ooff mmeeaall wwaasstteedd nnoott,, nneeiitthheerr ddiidd tthhee ccrruussee ooff
ooiill ffaaiill..”” GGrreeaatt iiss oouurr GGoodd!!

LLiiffee ffrroomm tthhee DDeeaadd
OOnnccee aaggaaiinn EElliijjaahh’’ss ffaaiitthh wwaass ppuutt iinnttoo tthhee ffiirree,, aanndd ccaammee ffoorrtthh

rreeffiinneedd aass ssiillvveerr aanndd ggoolldd.. TThhiiss ttiimmee tthhee wwoommaann’’ss ssoonn bbeeccaammee ssiicckk
aanndd ddiieedd.. IInnttoo hhiiss rroooomm wweenntt EElliijjaahh,, aanndd wwiitthh tthhee ddeeaadd cchhiilldd uuppoonn
tthhee PPrroopphheett’’ss bbeedd,, hhee ccrriieedd uunnttoo GGoodd.. TThhrreeee ttiimmeess hhee ssttrreettcchheedd
hhiimmsseellff uuppoonn tthhee cchhiilldd,, aanndd ““tthhee LLOORRDD hheeaarrdd tthhee vvooiiccee ooff EElliijjaahh;;
aanndd tthhee ssoouull ooff tthhee cchhiilldd ccaammee iinnttoo hhiimm aaggaaiinn,, aanndd hhee rreevviivveedd..””
WWhhaatt aa mmaann iiss tthhiiss!! AAnndd wwhhaatt ffaaiitthh tthhiiss iiss tthhaatt ccaann ccaallll tthhee ddeeaadd
ttoo lliiffee!!

QQUUEESSTTIIOONNSS
11.. WWhhoo wwaass AAhhaabb’’ss wwiiffee??
22.. FFrroomm wwhhaatt ccoouunnttrryy ddiidd sshhee ccoommee?? aanndd wwhhaatt wwaass hheerr

rreelliiggiioonn??
33.. WWhhyy ddiidd EElliijjaahh pprraayy tthhaatt iitt wwoouulldd nnoott rraaiinn??
44.. HHooww wwaass EElliijjaahh ttoo ggeett hhiiss ffoooodd wwhheenn hhee ddwweelltt bbyy tthhee bbrrooookk

CChheerriitthh??
55.. WWhhaatt ccaauusseedd tthhee bbrrooookk ttoo ddrryy uupp??
66.. IInn wwhhaatt ccoouunnttrryy wwaass ZZeerreepptthhaatthh??
77.. IInn wwhhaatt ccoonnnneeccttiioonn ddiidd JJeessuuss mmeennttiioonn tthhiiss wwiiddooww ooff

ZZeerreepptthhaatthh??
88.. WWhhaatt ttwwoo mmiirraacclleess wweerree ppeerrffoorrmmeedd iinn tthhee wwiiddooww’’ss hhoouussee??
99.. NNaammee sseevveerraall wwaayyss,, bbrroouugghhtt oouutt iinn tthhiiss lleessssoonn,, iinn wwhhiicchh

EElliijjaahh’’ss ffaaiitthh ccoouulldd hhaavvee bbeeeenn ttrriieedd..
1100.. WWhhaatt ccoonnvviinncceedd tthhee wwiiddooww tthhaatt EElliijjaahh wwaass aa mmaann ooff GGoodd??


